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Nationales Vorwort

Diese Europaische Norm EN 61009-1:2012 + A1:2014 + A2:2014 + A11:2015 + A12:2016 + A13:2021 hat den
Status einer nationalen elektrotechnischen Norm gemal ETG 1992. Bei ihrer Anwendung ist dieses Nationale
Vorwort zu berlcksichtigen.

Fir den Fall einer undatierten normativen Verweisung (Verweisung auf einen Standard ohne Angabe des Aus-
gabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich die
Verweisung auf die jeweils neueste Ausgabe dieses Standards.

Fur den Fall einer datierten normativen Verweisung bezieht sich die Verweisun mep. auf die in Bezug
genommene Ausgabe des Standards.

Der Rechtsstatus dieser nationalen elektrotechnischen Norm ist den jeweils ten dnungen zum
Elektrotechnikgesetz zu entnehmen.

Bei mittels Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz verbindlich ein  Osterreichischen

elektrotechnischen Normen ist zu beachten:

— Hinweise auf Veréffentlichungen beziehen sich, sofern nicht
Zeitpunkt der Herausgabe dieser rein Osterreichischen elek
Anwendung dieser rein osterreichischen elektrotechnischen NG
Elektrotechnikgesetz oder gegebenenfalls auf andere Weise festge Uelle Stand zu berticksichtigen.

— Informative Anhange und Ful3noten sowie normative Verweise und Hinweise auf Fundstellen in anderen,
nicht verbindlichen Texten werden von der Verbindlicherw erfasst.

Europaische Normen (EN) von CENELEC werden gemaf} N -Regeln durch Veréffentlichung eines

identen Titels und Textes in das Gesamtwerk der nat Ien el technischen Normen Ubernommen, wobei

der Nummerierung der Zusatz OVE vorangestellt wird.

Die nachstehende Tabelle listet jene nationalen elek
und/oder Inhalt (nicht ident) von den zitierten intern Y4

egeben, auf den Stand zum
) Norm. Zum Zeitpunkt der
rch die Verordnungen zum

hen Normen auf, die in Titel, Nummerierung
. europaischen Standards abweichen.

Nationale elektrotechnische Norm
OVE E 8101:2019-01-01

Europaische Norm
HD 60364 (alle Teile)

OVE E 8101

ehen, zuriickgezogen werden missen, mit dow (date of withdrawal) festgelegt.
(dow) 2026-08-09 ist somit die Anwendung folgender Norm(en) noch erlaubt:

OVE EN 61009-1:20
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Anderungen

Die von CENELEC beschlossenen gemeinsamen Abanderungen sind in den Text eingearbeitet und mit
den Anderungsmarken CM am Textanfang und Textende gekennzeichnet.

Die Anderung A1 wurde eingearbeitet und mit den Anderungsmarken A1 am Textanfang und Textende

gekennzeichnet.

Die von CENELEC beschlossenen gemeinsamen Abanderungen z g A1 sind in den Text

eingearbeitet und mit den Anderungsmarken CM/A1 am Textanfang un

Die Anderung A2 wurde eingearbeitet und mit den Anderungsmarken tanfang und Textende

gekennzeichnet.

Die von CENELEC beschlossenen gemeinsamen Ab

CM/A;

eingearbeitet und mit den Anderungsmarken CM/A2 am Textanfang undfTextende gekennzeichnet. -

Das Corrigendum 1 von IEC zur Anderung A1 wurde einge
am Textanfang und Textende gekennzeichnet.

et und mit den Anderungsmarken C/A1

Das Corrigendum 1 von IEC zur Anderu

A ee arbeitet und mit den Anderungsmarken C/A2

am Textanfang und Textende gekennzeichnet.

Die Anderung A11 wurde eingearbeite
Textende gekennzeichnet. &

it. denn Anderungsmarken A11 am Textanfang und

Die Anderung A12 wurde eingearbeitet mit'den Anderungsmarken A12 am Textanfang und
Textende gekennzeichnet.

Die Anderung A13 wurde itet und mit den Anderungsmarken A13 am Textanfang und

Textende gekennzeichnet.

a)
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EUROPAISCHE NORM EN 61009-1:2012-12 +
A1:2014-10 + A2:2014-10 +

EUROPEAN STANDARD A11:2015-08 + A12:2016-04 +
A13:2021-10

NORME EUROPEENE

ICS 29.120.50

Residual current operated circuit-breakers with In
integral overcurrent protection for household and
similar uses (RCBOs) — Part 1: General rules
(IEC 61009-1:2010, modified + A1:2012, modified +
A1:2012/Cor.:2012 + A2:2013, modified + A2:2013/Cor.:2014) (IE

Ersatz flr EN 61009-1:2004 + corr. Jul.2006 + A11:2008 + A12:2009 + A13:2009

+A14:2012 + AC:2012

Deutsche Fassung

schutz (RCBOs)
forderungen

Fehlerstrom-/Differenzstrom-Schutzschalter mit eingebautem Uberstr
flr Hausinstallationen und fiir ahnliche Anwendungen — Teil 1: Alige
(IEC 61009-1:2010, modifiziert + A1:2012, modifi

matiques a courant différentiel
ositif de protection contre les
oré pour usages domestiques
gues (DD) — Partie 1: Régles générales

61009-1:
Cor.:2012

2:2013, modifiée + A2:2013/Cor.:2014)

Diese Europaische Norm wurde von CENELEC am -06-18, die A1 am 2014-08-04, die A2 am 2014-08-04,
die A11 am 2015-07-06, die A12 am 2016-02-11 A13 am 2021-08-09 angenommen. CENELEC-
Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Ge ord zu erflllen, in der die Bedingungen festgelegt
sind, unter denen dieser Europaischen Nor! rung der Status einer nationalen Norm zu geben ist.

ationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind
dem CENELEC-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen
beim CEN-CENELEC Managemer‘Cent

Diese Europaische Norm besteht injre sungen (Deutsch, Englisch, Franzésisch). Eine Fassung
in einer anderen Sprache, die vog,€inem ELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in
seine Landessprache gemacht un CEN-CENELEC Management Centre mitgeteilt worden ist, hat den
gleichen Status wie die offizielleAiFass n.

CENELEC-Mitglieder sind i len elektrotechnischen Komitees von Belgien, Bulgarien, Danemark,

F ich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen,
rwegen, Osterreich, Polen, Portugal, der Republik Nordmazedonien,
Rumanien, Schwedéen, d eiz, Serbien, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik,
der Turkei, Ungarn,.de 8

CENELEC

Européisches Komitee fur Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

CEN-CENELEC Management Centre: Rue de la Science 23, B-1040 Briissel

© 2021 CENELEC Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,

sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten.

0, modifiée + A1:2012, modifiée + A1:2012/

Ref. Nr. EN 61009-1:2012 + A1:2014 + A2:2014 + A11:2015 + A12:2016 + A13:2021 D
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EN 61009-1:2012 + A1:2014 + A2:2014 + A11:2015 + A12:2016 + A13:2021

Vorwort

Dieses Dokument (EN 61009-1:2012) besteht aus dem Text der IEC 61009-1:2010, der vom IEC/TC 23EN1
»Circuit breakers and similar equipment for household use“ erarbeitet wurde, und den gemeinsamen
Abanderungen, die vom CLC/TC 23E ,Selbstschalter und dhnliche Gerate fur Hausinstallationen und &hnliche
Anwendungen® erarbeitet wurden.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf
nationaler Ebene durch Verdéffentlichung einer
identischen nationalen Norm oder durch Anerkennung
Ubernommen werden muss

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
diesem Dokument entgegenstehen, zuriickgezogen
werden mussen

Dieses Dokument ersetzt EN 61009-1:2004 + Cor. Juli 2006 + A112008 + A1252009 + A13:2009 + A14:2012
+ AC:2012.

— Volistandige Uberarbeitung der EMV-Sequenzen, einschlieRlich de
IEC 61543 Gbernommen;

—  Erauterung der RCD-Strom-Zeit-Kennlinie, angegeben i Tabellen 2 und 3;

3uen Prifung T.2.6, wie bereits in

—  Uberarbeitung des Prufverfahrens fir 1,,, zwisch

—  Prufungen beziglich der Verwendung von RCBOs Infl-Systemen;
— Prufverfahren bezliglich des dem Fehlerstrom

— Verbesserung durch Heraushebung von§CD @

—  einige Anpassungen an IEC 60898-1. x
Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, einige’ Elemente dieses Dokuments Patentrechte berthren

kénnen. CENELEC [und/oder CEN] sind fiich ir verantwortlich, einige oder alle diesbezuglichen Patent-
rechte zu identifizieren.

-mA-Gleichstroms;

acher Ansprechempfindlichkeit;

Dieses Dokument wurde unter eij
Européischen Freihandelszone a
der EU-Richtlinie(n).

a erstellt, das von der Europadischen Kommission und der
EC gegeben wurde, und unterstitzt grundlegende Anforderungen

Zum Zusammenhang mit E iche informativer Anhang ZZ, der Bestandteil dieses Dokuments ist.

Abschnitte, Unter nitt rkungen, Tabellen, Bilder und Anhaénge zusatzlich zu denen in
IEC 61009-1:201@"haben d atz ,Z".

Anerkennungsnotiz

Der Text der Internationalen Norm IEC 61009-1:2010 wurde von CENELEC als Europaische Norm mit
gemeinsamen Abanderungen angenommen.

N1 Nationale FufRnote: Es muss ,IEC/SC 23E*“ heilRen.

12



OVE EN 61009-1:2023-09-01

EN 61009-1:2012 + A1:2014 + A2:2014 + A11:2015 + A12:2016 + A13:2021

Vorwort zur Anderung A1

Dieses Dokument (EN 61009-1:2012/A1:2014) besteht aus dem Text der IEC 61009-1:2010/A1:2012, der vom
SC 23E ,Circuit-breakers and similar equipment for household use® des IEC/TC 23 ,Electrical accessories”
erarbeitet wurde, und den gemeinsamen Abanderungen, die vom CLC/TC 23E ,Selbstschalter und ahnliche
Gerate fur Hausinstallationen und &hnliche Anwendungen® erarbeitet wurden.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf
nationaler Ebene durch Verdéffentlichung einer
identischen nationalen Norm oder durch Anerkennung

Ubernommen werden muss ( ;. 2015-08-04

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
diesem Dokument entgegenstehen, zurlickgezogen
werden missen (dow):  2017-08-04

Abschnitte, Unterabschnitte, Anmerkungen, Tabellen, B nhange zusatzlich zu denen in
IEC 61009-1:2010/A1:2012 haben den Vorsatz ,Z".

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einig mente dieses Dokuments Patentrechte berthren
kénnen. CENELEC [und/oder CEN] sind nicht daflryera ich, einige oder alle diesbezlglichen Patent-
rechte zu identifizieren.

r Sicherheitsziele fiir elektrische Betriebsmittel zur
iederspannungsrichtlinie — 2006/95/EC).

Diese Norm erfiillt die grundsatzlichen Elemen
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungse

Dieses Dokument wurde unter eindf Ma % das von der Europaischen Kommission und der
Europaischen Freihandelszone an CE geg urde, und unterstitzt grundlegende Anforderungen

der EU-Richtlinie(n).

Anerkennungsnotiz zur Anderung A1

Der Text der Internationalen
mit gemeinsamen Abanderfu

I 009-1:2010/A1:2012 wurde von CENELEC als Europaische Norm
gengmmen.

13
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EN 61009-1:2012 + A1:2014 + A2:2014 + A11:2015 + A12:2016 + A13:2021

Vorwort zur Anderung A2

Dieses Dokument (EN 61009-1:2012/A2:2014) besteht aus dem Text der IEC 61009-1:2010/A2:2013, der vom
SC 23E ,Circuit breakers and similar equipment for household use” des IEC/TC 23 ,Electrical accessories”
erarbeitet wurde, und den gemeinsamen Abanderungen, die vom CLC/TC 23E ,Selbstschalter und dhnliche
Gerate fur Hausinstallationen und &hnliche Anwendungen® erarbeitet wurden.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf
nationaler Ebene durch Verdéffentlichung einer
identischen nationalen Norm oder durch Anerkennung

Ubernommen werden muss op): 15-08-04

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
diesem Dokument entgegenstehen, zurlickgezogen

werden mussen 2017-08-04

Abschnitte, Unterabschnitte, Anmerkungen, Tabellen, Bilder nge zusatzlich zu denen in

IEC 61009-1:2010/A2:2013 haben den Vorsatz ,Z“.

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elem dieses Dokuments Patentrechte berlhren
kénnen. CENELEC [und/oder CEN] sind nicht dafur verantwortli inige oder alle diesbezlglichen Patent-

rechte zu identifizieren.

erheitsziele flr elektrische Betriebsmittel zur
annungsrichtlinie — 2006/95/EC).

Diese Norm erfiillt die grundsatzlichen Elemente der
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgren i
Dieses Dokument wurde unter einem Maflélat e
Europaischen Freihandelszone an CENELE

der EU-Richtlinie(n).

on der Europaischen Kommission und der
und unterstitzt grundlegende Anforderungen

Der Text der Internationalen Nor
mit gemeinsamen Abanderungen

14
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EN 61009-1:2012 + A1:2014 + A2:2014 + A11:2015 + A12:2016 + A13:2021
An
Europiisches Vorwort zur Anderung A11

Dieses Dokument (EN 61009-1:2012/A11:2015) wurde vom CLC/TC 23E ,Selbstschalter und ahnliche Gerate
fur Hausinstallationen und ahnliche Anwendungen ” erarbeitet.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:
— spatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf

nationaler Ebene durch Veréffentlichung einer
identischen nationalen Norm oder durch Anerkennung

Ubernommen werden muss (d 20 7-06
— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die

diesem Dokument entgegenstehen, zurlickgezogen

werden missen 2018-07-06

Dokuments Patentrechte beriihren
e oder alle diesbezilglichen Patent-

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Eleny S
kénnen. CENELEC [und/oder CEN] sind nicht daflir verantWortlich, ein
rechte zu identifizieren.

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Europaische Kommission und die Europaische

Freihandelszone dem CENELEC erteilt haben und rstitzt essentielle Anforderungen von (einer) EU-
Direktive(n).
Zum Zusammenhang mit den EU-Richtlini 4/ G siehe den informativen Anhang ZZ, wie in

EN 61009-1:2012 angegeben.

Diese Norm deckt die wichtigsten Angab B
Verwendung innerhalb bestimmter Smnnu %

S
Q

di

Sicherheitsziele fiir elektrische Betriebsmittel zur
ab (Niederspannungsrichtlinie — 2006/95/EG).

At

15
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EN 61009-1:2012 + A1:2014 + A2:2014 + A11:2015 + A12:2016 + A13:2021

A1

Europiisches Vorwort zur Anderung A12

Dieses Dokument (EN 61009-1:2012/A12:2016) wurde vom CLC/TC 23E ,Selbstschalter und ahnliche Gerate
fur Hausinstallationen und ahnliche Anwendungen® erarbeitet.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf
nationaler Ebene durch Verdéffentlichung einer
identischen nationalen Norm oder durch Anerkennung
Ubernommen werden muss

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
diesem Dokument entgegenstehen, zurlickgezogen

werden mussen -02-11

ents Patentrechte berthren
einige odefalle diesbezuglichen Patent-

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente
kénnen. CENELEC [und/oder CEN] sind nicht daflir verantwortlich
rechte zu identifizieren.

Diese Norm deckt die wichtigsten Angaben Uber die Si eitsziele fir elektrische Betriebsmittel zur
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen ab (Ni annungsrichtlinie — 2006/95/EG).

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erarbeitét;,das di opaische Kommission und die Europaische
Freihandelsassoziation dem CENELEC erteilt haben, unterstiitzt grundlegende Anforderungen der EU-
Richtlinie(n).

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien ;iehe w pativen Anhang ZZ, wie in EN 61009-1:2012
angegeben.

A12

S
S

16



OVE EN 61009-1:2023-09-01

EN 61009-1:2012 + A1:2014 + A2:2014 + A11:2015 + A12:2016 + A13:2021

A13

Europiisches Vorwort zur Anderung A13

Dieses Dokument (EN 61009-1:2012/A13:2021) wurde vom CLC/TC 23E ,Selbstschalter und ahnliche Gerate
fur Hausinstallationen und @hnliche Anwendungen® erarbeitet.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf
nationaler Ebene durch Verdéffentlichung einer
identischen nationalen Norm oder durch Anerkennung
Ubernommen werden muss op): -08-09

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
diesem Dokument entgegenstehen, zurlickgezogen

werden missen (dow): 2026-08-09

Dieses Dokument ersetzt EN 61009-1:2012.

S Dokuments Patentrechte berihren

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Eleme .
alle diesbeziiglichen Patentrechte zu

kénnen. CENELEC sind nicht dafiir verantwortlich, einige od
identifizieren.

das uropaische Kommission und die Europaische
unterstitzt grundlegende Anforderungen der EU-

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erarbei
Freihandelsassoziation dem CENELEC erteil
Richtlinie(n).

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien sj rmativen Anhang ZZ, wie in EN 61009-1:2012 an-

gegeben.

&
Ruckmeldungen oder Fragen zu diese m n an das jeweilige nationale Komitee des Anwenders
gerichtet werden. Eine vollstandige % remien ist auf den Internetseiten des CENELEC abrufbar.

N
R

A3

17



OVE EN 61009-1:2023-09-01

EN 61009-1:2012 + A1:2014 + A2:2014 + A11:2015 + A12:2016 + A13:2021

Anhang ZA
(normativ)

Normative Verweisungen auf internationale Publikationen
mit ihren entsprechenden europaischen Publikationen

Die folgenden Dokumente, die in diesem Dokument teilweise oder als Ganzes ziti
Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten Verweisungen gilt nur di
Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezu
(einschlieRlich aller Anderungen).

werden, sind fur die
in Bezug genommene
enen Dokuments

ANMERKUNG 1 Ist eine internationale Publikation durch gemeinsame Abanderungen m
durch (mod.), dann gilt die entsprechende EN oder das HD.

, gekennzeichnet

ANMERKUNG 2 Die aktuellsten Informationen Uber die letzten Fassungen der Europaisc
Anhang aufgelistet wurden, sind verfugbar unter <www.cenelec.eu>.

en, die im vorliegenden

Publikation Jahr Titel EN/HD Jahr
CISPR 14-1 2005 Electromagnetic compatibility — "Reg ts EN 55014-1 2006
+ Cor. Januar 2009 for household appliances, electric and

+ Cor. Marz 1990 definitions and test r

+ Cor. Marz 1992
@ es — Part 2: Measuring  EN 60060-222 1994

IEC 60060-2 1994 High-voltage tes
systems 4
a ting =4fPart 2-30: Tests — EN 60068-2-30 2005
Test Db: p heatypcyclic (12 h + 12 h cycle)

similar apparatus — Part 1 ission 7
IEC 60060-1 1989 High-voltage test %’a 1: General HD 588.1 S121 1991
emen

IEC 60068-2-30 2005 Environme

IEC 60068-3-4 2001 nt sting — Part 3-4: Supporting EN 60068-3-4 2002
ion and guidance — Damp heat tests
IEC 60112 2003 determination of the proof and the EN 60112 2003

+ Cor. Oktober 2003
+ Cor. Juni 2003

cking indices of solid insulating

IEC 60228 2 Uctors of insulated cables EN 60228 2005
+ Cor. Mai 2005
IEC 60364 in ow-voltage electrical installations HD 60364 Reihe
IEC 60364-4=44 20 Low-voltage electrical installations — Part 4-44: HD 60364-4-442 2012
Protection for safety — Protection against voltage
disturbances and electromagnetic disturbances
IEC 60364-5-52 2001 Electrical installations of buildings — Part 5-52: — -

Selection and erection of electrical equipment —
Wiring systems

Z1 HD 588.1 S1 wurde ersetzt durch EN 60060-1:2010, die auf IEC 60060-1:2010 basiert.
Z2 EN 60060-2 wurde ersetzt durch EN 60060-2:2011, die auf IEC 60060-2:2010 basiert.

18



Publikation
IEC 60364-5-53

IEC 60417

IEC 60529

IEC 60664-1

IEC 60664-3

IEC 60898-1, mod.

IEC 60695-2-10

IEC 60695-2-11
+ Cor. Januar

IEC 61009

IEC 61543

+ A1, mod.

+ A2

ISO 7000

OVE EN 61009-1:2023-09-01

EN 61009-1:2012 + A1:2014 + A2:2014 + A11:2015 + A12:2016 + A13:2021

Jahr Titel EN/HD Jahr
2001 Low-voltage electrical installations — HD 60364-5-53 2015
Part 5-53: Selection and erection of electrical A13

equipment — Isolation, switching and control

Daten Graphical symbols for use on equipment - -
bank

- Degrees of protection provided by enclosures EN 60529 1991

(IP Code) 2000
2013
2007 Insulation coordination for equipment 2007
voltage systems — Part
requirements and tests
- Insulation coordination for equipme i - EN 60664-3 -
voltage systems — Part 3: Use )
or moulding for protection
2002 Electrical accessories EN 60898-1 2003
overcurrent protection for d similar + Cor. Februar 2004
installations — Part 1: Circ ers for a.c. +A11 2005
operation +A12 2008
- Fire hazard testing -10: Glowing/hot-wire EN 60695-2-1023 [Ag
based test meth G ire apparatus and 2013
edu
2000 Part 2-11: Glowing/hot-wire EN 60695-2-11 2001
2001 Glow-wire flammability
products
Reihe entfoperated circuit-breakers with EN 61009 Reihe
i atiprotection for household and
1995 urrent-operated protective devices EN 61543 1995
(R@Ds) for household and similar use — * Cor. Dezember 1997
200 magnetic compatibility +A11 2003
+ Cor. Mai 2004
+ A2 2006
+A12 2005

Graphical symbols for use on equipment — Index — -
and synopsis

Z3 EN 60695-2-10 wird ersetzt durch die EN 60695-2-10:2013, die auf IEC 60695-2-10:2013 basiert.

Nationale Anmerkung: EN 60695-2-10 wurde ersetzt und durch EN 61009-1:2012/A13:2021 in die Tabelle in Anhang ZA
eingearbeitet.
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OVE EN 61009-1:2023-09-01

EN 61009-1:2012 + A1:2014 + A2:2014 + A11:2015 + A12:2016 + A13:2021

Anhang ZB
(informativ)

Besondere nationale Bedingungen

Besondere nationale Bedingung: Nationale Eigenschaft oder Praxis, die selbst innerhalb eines langeren
Zeitraums nicht geadndert werden kann, z. B. klimatische Bedingungen, elektrische Erdungsbedingungen.

ANMERKUNG Wenn sie die Harmonisierung beeinflusst, ist sie Bestandteil der Europais oder des Harmoni-

sierungsdokuments.

Fir Lander, fir die die betreffenden besonderen nationalen Bedingungen gelteajsind ormativ; fur die

anderen Lander hat diese Angabe informativen Charakter.

Abschnitt Besondere nationale Bedingung

Allgemeines Deutschland
In Deutschland ist der Gebrauch von RCBOs d
Allgemeines Irland

EN 61009-1 (als Teil 1 bezeichnet) gilt mit de
anderungen:

achfolgend angegebenen Ab-

Fir netzspannungsabhangige RCCBs gilt'l 1009-2-2 zusammen mit Teil 1.

In Irland, wo der Neutralleiter zugerl otential besitzt, diirfen RCBOs mit unge-
schalteten Neutralleiter-Strompfa stimmung mit den Nationalen Regeln fir
die elektrische Installation verwendet en. Die Anforderungen fir diese Geratetypen

3.3.16 Irland \!
Der Text bleibt wie im inaltextdder IEC gegeben.

3.3.17 Irland
4.3
5.31
9.7.2
9.12.2

Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
9.12.7 Irland

Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
9.12.9.1 Irland

Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
9.12.11.3 Irland

Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
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9.12.11.4 Irland

Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
9.17.4 Irland

Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
9.20 Irland

Die letzte Zeile in Absatz 4 bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
Bilder 7 und 9 Irland

Bleiben erhalten wie im Originaltext der IEC.
Tabelle A.3 Irland

Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
ZE.3.3 Irland

Nur schraubenlose Universalklemmen sind_gkla
ZF A1 Irland

Der Gebrauch von RCBOs mit Flachs
bis zu einschlieRlich 20 A ist gestattet.

ZF.8.2.2 Irland

Der Gebrauch bei Bemessungsst tarken bis zu einschliellich 20 A ist erlaubt.
Allgemeines Schweiz

In der Schweiz ist die Anw ng vVomRCCBs der Bauart AC nicht zulassig. ¢l
Abschnitt Besondere nationale Bedi

Allgemeines Vereinigtes Konigrei
allgiter zuverlassig Erdpotential besitzt, dirfen RCBOs

In Gror&britannie‘n.,.
mit ungeschaltete MI =) ompfaden verwendet werden. Die Anforderungen fir
diese Geratetyp ind i riginaltext der IEC 61009-1 enthalten.

gen bei Bemessungsstromstarken

n

Einzelheiten be ren Abschnitte sind nachfolgend aufgefihrt.
3.3.16
Originaltext der IEC gegeben.
3.3.17
pt wie im Originaltext der IEC gegeben.
43
bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
5.31 einigtes Konigreich
r der Text, der sich auf die Bemessungsspannung von 120 V bezieht, wird gestrichen.
9.7.2 ereinigtes Konigreich
Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
9.7.7.2 Vereinigtes Konigreich
In Abschnitt 4, Zeile 2 wird nach ,Neutralleiterpol ,(oder Pfad)“ erganzt.
9.7.7.2 Vereinigtes Konigreich

In Abschnitt 5, Zeile 2 wird nach ,Neutralleiterpol” ,(oder Pfad)“ erganzt.
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9.12.2

9.12.7

9.12.9.1

9.12.11.3

9.12.11.4

9.17.4

Bilder 7 und 8

Tabelle A.3
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Vereinigtes Konigreich
Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
Vereinigtes Konigreich
Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
Vereinigtes Konigreich

Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben

Vereinigtes Konigreich
Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
Vereinigtes Konigreich
Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegeben.
Vereinigtes Konigreich

Der Text bleibt wie im Originaltext der IEC gegebe

Vereinigtes Konigreich

Bleiben erhalten wie im Originaltext der IEC.

Vereinigtes Konigreich

Der Text bleibt wie im Originaltext der | geben.
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Anhang ZC
(informativ)

A-Abweichungen

A-Abweichung: Nationale Abweichung, die auf Vorschriften beruht, deren Veradnderung zum gegenwartigen
Zeitpunkt auRerhalb der Kompetenz des CEN-CENELEC-Mitglieds liegt.

Diese Europaische Norm fallt unter die Richtlinie 2004/108/EU.

unter EU-Richtlinien
rteil des Europaischen
ofes 1980, S. 3583), dass
rsfahigkeit von Erzeugnissen, die
es sei denn durch das in der

ANMERKUNG (aus CEN-CENELEC-Geschaftsordnung — Teil 2:2011, 2.17)
fallen, folgt nach Ansicht der Europdischen Kommission (ABL. Nr. C 59, 9.3.
Gerichtshofes im Fall 815/79 Cremonini/Vrankovich (Entscheidung des Europaisc
die Einhaltung der A-Abweichungen nicht mehr zwingend ist und dass
einer solchen Norm entsprechen, innerhalb der EU nicht eingeschrankt we
entsprechenden Richtlinie vorgesehene Schutzklausel-Verfahren.

A-Abweichungen in einem EFTA-Land gelten anstelle der betreffenden Festlegungen der Europaischen Norm
in diesem Land so lange, bis sie zurlickgezogen sind.

Abschnitt Abweichung

Osterreich

Verordnung fir elektrische
11/223/2010 vom 12. Juli 2010.

ungsanlagen, Rechtsverordnung BGBI.

41 Der Inhalt der Anmerkung i
nationale Verweisung tl);%eh
Anforderungen der OV

1, 3. Ausgabe, bleibt mit Anpassung auf die
ahl der verschiedenen Typen erfolgt nach den
:2010.°

41 Tabelle Z1 ist in Osterrgiéh nicht'Giiltig.

N
R
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Anhang ZD
(normativ)

Einteilung von RCBOs der Typen B und C bis einschlieBlich 63 A in
Energiebegrenzungsklassen

it Tabelle ZD.1 oder
inzuteilen und mit der

RCBOs der TypenB und C bis einschlieRlich 63 A sind in Ubereinstimmung
Tabelle ZD.2, je nachdem, welche zutrifft, in Energiebegrenzungsklasse 1 oder
Kennzahl der Energiebegrenzungsklasse in einem Quadrat neben dem in t) vo
Bildzeichen zu kennzeichnen. Die Klassifizierung gilt nicht fur RCBOs de
Bemessungsstromen tber 63 A.

Tabelle ZD.1 — Zulassige I2s-(Durchlass-)Werte fiir RCBOs des Typs B mi messungsstromen
bis einschlieBlich 63 A

Typ B
Bemessungsschaltvermégen Klasse 1
A 50 A
. <63A 40 A 63 A’
3 000 21600 28 000
4500 keine 38 400 48 000
Grenzwerte
6 000 festgelegt 54 000 65 000
10 000 108 000 135 000
Tabelle ZD.2 — Zuladssige Izt-(DurchIas?-') RCBOs des Typs C mit Bemessungsstromen
bi
Typ C
Bemessungsschaltvermégen Klasse 1 Klasse 3
A 20 A, S0 A
<16 A 25A, 40 A ’
Ien 32A s3A
3000 17 000 20 000 24 000 30 000
4500 Glhe 28 000 37 000 45000 55 000
6 000 g|ee;tte 40 000 52 000 63 000 75 000
10 000 80 000 100 000 120 000 145 000
Die hochsten™#2 , die wahrend der Priffolge Fq oder F, gemessen werden, dienen jeweils als

Bezugswerte fiir die Klasseneinteilung.

Ubereinstimmung mit den Festlegungen der Tabellen ZD.1 und ZD.2 wird an RCBOs mit der hochsten
Bemessungsstromstarke geprift, die innerhalb des Bereichs jeder der beiden Tabellen zur Verfiigung steht.
Wenn diese Bemessungsstromstérken nicht in den fiir die Prifreihe Fy oder F4 von Anhang A eingereichten
Priflingen enthalten sind, muss die geeignete Anzahl von Priflingen dieser Bemessungsstromstarken
zusétzlich dieser Prifreihe unterzogen werden. Keiner der gemessenen Werte darf den zulassigen 72t-Wert
der vorgesehenen Energiebegrenzungsklasse nach Tabelle ZD.1 oder Tabelle ZD.2 (iberschreiten. Wenn
RCBOs mit Bemessungsstromen von 40 A mit der RCBO-Reihe mit Bemessungsstromen Uber 16 A einge-
reicht werden und ihre gemessenen I2--Messwerte unter den in Tabelle ZD.1 oder Tabelle ZD.2 fiir die
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Bemessungsstromstarke von 32 A angegebenen Werten liegen, ist fir die RCBOs mit einem
Bemessungsstrom von 32 A keine Prifung erforderlich.

Wenn RCBOs mit Bemessungsstrom von 50 A oder 63 A mit der RCBO-Reihe mit Bemessungsstrom uber
32 A eingereicht werden und ihre gemessenen /2--Messwerte unter den in Tabelle ZD.1 oder Tabelle ZD.2 fiir

die Bemessungsstromstarke von 40 A angegebenen Werten liegen, ist fiir die RCBOs mit einem Bemessungs-
strom von 40 A keine Prufung erforderlich.

&
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Anhang ZXX
(informativ)

Liste der Abschnitte, die Wiederholungspriufungen erfordern

[PA) Auf der Grundlage von EN 61009-1:2012 wurden die folgenden Prifungen und/oder Anforderungen
technisch modifiziert und kénnen daher gegebenfalls erneute Priifungen oder Kontrollen erfordern:

- 95 Prifung der Zuverlassigkeit von Schraubklemmen fir duRere Kupferlgiter;
— 9.7.7.5 Prifung des Verhaltens der Komponenten, welche die Basisisolatig
- 915 Prifung der Widerstandsfahigkeit gegen tbermaflige Warme un

Auf der Grundlage von EN 61009-1:2012/FprA1:2014 wurden die folgenden und/oder Anfor-
derungen technisch modifiziert und kénnen daher gegebenfalls e gen oder Kontrollen

erfordern:

- 813 Luft- und Kriechstrecken (siehe Anhang B).
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Anhang ZE

(Gestrichen)
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Anhang ZF

(Gestrichen)
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Anhang ZN
(normativ)

Zusatzliche Anforderungen und Prifungen fiir RCBOs mit einer
Fehlerstrom- und mehreren zweipoligen Uberstrom-Schutzfunktionen

Einleitung

Wenn nicht anders angegeben ergénzt der Anhang ZN besondere Anford

ZN.1  Anwendungsbereich

Dieser Anhang gilt flir RCBOs mit einer Fehlerstrom- und m

ZN.3 Begriffe

Der folgende Begriff gilt zusétzlich:
ZN.3.3.24

Fehlerstrom-Schutzfunktion
Funktion, die gleichzeitig den Nachw* von

Differenzauslosewert ausfiihrt und die el'e
Schutzfunktionen zu betatigen K

m und den Vergleich des Werts dieses Stroms mit dem
Auslésemechanismus von eingebauten Uberstrom-

ZN.4 Klassifikation

ZN.4.3 Nach der Anzak

— RCBO mit 2-poli
Pol);
— RCBO mi ol ang und maximal 3 gleiche zweipolige Ausgange (jeder mit einem geschutzten
Pol).
ANMERK RCBOS deren Uberstrom-Schutzfunktion nicht identisch ist (z. B. unterschiedliche Nennstréme oder
unterschiedli ereigh der momentanen Uberstromauslésung B, C oder D) und mit zwei geschiitzten Polen sind in
Beratung.

5.3.1 wird durch Folgendes ersetzt:
ZN.5.3.1 Normwerte der Bemessungsspannung (U,))

Normwerte der Bemessungsspannung sind:
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RCBO Bemessungsspannung von RCBOs zur Verwendung in Systemen
230V, 230 V/400 V, 400 V
Eingang 230V
2-poliger
Ausgang 230V
Eingang 400 V
4-poliger
Ausgang 230V

5.3.2 wird durch Folgendes ersetzt:

ZN.5.3.2 Normwerte des Bemessungsstroms (/,,)

Normwerte des Bemessungsstroms sind:

RCBO Normwerte des Bemess s(4.)
Eingang Summe alle sgangsstrome
2-poliger
Ausgang 6A-10A=13A-16 A—20 A
) Eingang
4-pol 6A-10A-13A \-20A
poliger Ausgang

gemeint.

Der maximale Bemessungsausgangsstrom betragt 2

Wenn im Teil 1 oder in diesem Anhang Bemessungsstrom&rd, dann ist damit der Ausgangsstrom

ZN.6.3 Anforderungen an die Beschri@ng

Tabelle Z3 — Anforderungen an die Besc%

¢) wird durch Folgendes ersetzt:
c) Bemessungsspannung(en) des Ei s Und des Ausgangs mit dem Zeichen ~
d) wird durch Folgendes ersetzt:

Am Ausgang: Bemessungss
auslésung (B, C od

Der erste Absatz wird wie folgt gedndert:
Die beweglichen Kontakte beider Pole jeder unabhangigen Uberstrom-Schutzfunktion miissen mechanisch so

gekoppelt sein, dass beide Pole, aul’er dem schaltbaren Neutralleiterpol, sofern vorhanden, praktisch
gleichzeitig schlielen und 6ffnen, und zwar sowohl bei Handbetatigung als auch bei Selbstauslésung.
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Folgendes wird hinzugefiigt:

Die Fehlerstrom-Schutzfunktion muss bei Fehlerstrom alle Uberstrom-Schutzfunktionen auslésen. Jede
zweipolige Uberstrom-Schutzfunktion muss bei Uberstrombedingungen unabhangig auslosen, ohne dabei eine
andere zweipoligen Uberstrom-Schutzfunktion zu beeinflussen.

Prifung: Besichtigung und Messung nach 9.9.1 und 9.9.2.
ZN.9.8 Erwarmungspriifung

ZN.9.8.2 Priifverfahren

Es gelten die Anforderung von 9.8.2 mit folgenden Anderungen:

Ein Strom gleich 1, der jeweiligen Ausgange flieRt gleichzeitig dur
so dass am Eingang der Fehlerstrom-Schutzfunktion ein Strom von
fur die Erwarmung ausreichend ist, den Beharrungswert zu errei In der
wenn die Anderung der Erwarmung 1 K/h nicht Uberschreite

stromgeschiitzten Stromkreise,

ellt ist, fur eine Zeitdauer, die
is ist dieser Zustand erreicht,

9.9.2.1 wird durch Folgendes ersetzt:

ZN.9.9.2.1 Priifung der Zeit/(Uber-)Stromcharakteristik

a) Ein Strom gleich 7, wird wahrend der verein n Zeit (siehe 8.5.2.1 und 8.5.2.2 a)) durch alle
Uberstromgeschiitzten Stromkreise gefiihrt, aus alten Zustand (siehe Tabelle 10). Der RCBO
darf nicht auslosen. Der Strom wird soda innerhalb von 5 s auf 1,45 I, in einem Stromkreis
erhdht (vereinbarter Ausldsestrom). Alle hutzfunktionen mussen innerhalb einer Stunde
ausldsen.

b) Ein Strom gleich 1,13 I, (vereinbarter alislosestrom) wird wahrend der vereinbarten Zeit (siehe

8.5.2.1 und 8.5.2.2 a)) durch efflen zt
ausgehend vom kalten Zustand (sj (

innerhalb von 5 s auf 1,45 1, erhdht (vereinbarter Auslésestrom). Der
zughdrige Uberstromgeschitzig, St reis muss innerhalb einer Stunde ausldsen.

c) Ein Strom gleich 2,55 I, wird inen zufallig ausgewahlten Uberstromgeschiitzten Stromkreis gefuhrt,

ausgehend vom kalte Offnungszeit der jeweiligen Uberstrom-Schutzfunktion darf nicht
weniger als 1 s und i als 60°s betragen.

Bei jedem Priiflinggm eififanderer Uberstromgeschiitzter Stromkreis verwendet werden.

Bei den unteren Werten des Priifstromes von 9.9.2.2 b), 9.9.2.2 c¢) bzw. 9.9.2.2 d) wird die Prifung einmal
bei der passenden Spannung durchgefiihrt.

Bei dem oberen Wert des Prifstromes wird die Prifung bei Bemessungsspannung U, (Aufienleiter zu

Neutralleiter) mit einem Leistungsfaktor zwischen 0,95 und 1 an jedem Uberstromgeschitzten Stromkreis
mit der Schaltfolge durchgefiihrt:

0-t-CO-t-CO-t-CO.

Die Zeitspanne t ist wie in 9.12.11.1 definiert. Die Auslosezeit der Ausschaltung O wird gemessen. Nach
jeder Ausschaltung muss das Anzeigemittel die offene Stellung der Kontakte anzeigen.
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b) Bei RCBOs des Typs B

Ein Strom gleich 3 1, wird einzeln durch jeden Uberstromgeschiitzten Stromkreis gefiihrt, ausgehend vom
kalten Zustand.

Die Offnungszeit darf nicht weniger als 0,1 s betragen.

Ein Strom gleich 51/, wird sodann einzeln durch jeden Uberstromgeschiitzten Stromkreis geleitet,
wiederum ausgehend vom kalten Zustand.

Die zughdrige Uberstrom-Schutzfunktion muss in einer Zeit von weniger als 0,1 s ausldsen.
c) Bei RCBOsdes Typs C

Ein Strom gleich 5 1, wird einzeln durch jeden Uberstromgeschiitzten Stromk geflhrt, ausgehend vom
kalten Zustand.

Die Offnungszeit darf nicht weniger als 0,1 s betragen.

Ein Strom gleich 10 7, wird sodann einzeln durch jeden Uberstr eschutzten Stromkreis geleitet,
wiederum ausgehend vom kalten Zustand.

Die zugehérige Uberstrom-Schutzfunktion muss in einer Zeit von
d) Bei RCBOsdes Typs D

Ein Strom gleich 10 7, wird einzeln durch jeden Uberstromgesch
kalten Zustand. Die Offnungszeit darf nicht weniger als 0,1 s betrag

als 0,1 s ausldsen.

kreis geflihrt, ausgehend vom

Ein Strom gleich 201, oder gleich dem maximal rom der unverzogerten Auslésung (siehe

Abschnitt 6, t)) wird sodann einzeln durch jeden Ubers schutzten Stromkreis geleitet, wiederum
ausgehend vom kalten Zustand.

Die zughdrige Uberstrom-Schutzfunktion muss in Zeit weniger als 0,1 s ausldsen.

9.9.2.3 wird durch Folgendes ersetzt:

ZN.9.9.2.3 Priifung der Auswirkung der®m

a) Der RCBO wird in einer Umgebungst
temperatur angebracht, bis er die Behar:

alle Uberstromgeschiitzten Stromkreis uhrt. Der Strom in einem zufallig ausgewahlten Uberstrom-
geschutzten Stromkreis wird sod maBig innerhalb von 5 s auf 1,9 I, erhéht. Bei jedem Prifling
muss ein anderer Uberstro
Schutzfunktion muss innerha

Uberstromgeschiitzten|S

9.9.2.71 gilt nich
ZN.9.10Priufungider mechanischen und elektrischen Lebensdauer

ZN.9.10.1 Aligemeine Priifbedingungen

Der zweite Absatz wird durch Folgendes ersetzt:

Die Prifung wird einzeln an einem zufallig ausgewahlten iberstromgeschitzten Stromkreis bei Bemessungs-
betriebsspannung mit einem Strom durchgefiihrt, der mithilfe einer Reihen-Schaltung von Widerstanden und

Induktivitaten, die an die Lastklemmen angeschlossen werden, auf den Bemessungsstrom eingestellt wurde.

Bei jedem Prifling muss ein anderer Uberstromgeschiitzter Stromkreis verwendet werden.
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ZN.9.12.2 Prifstromkreis zum Nachweis des Kurzschlussverhaltens
Der folgende Satz wird nach dem ersten Absatz hinzugefigt:

Der Prifling muss an die entsprechende Bemessungsbetriebsspannung angeschlossen werden. Bei jedem
Prafling wird ein anderer Uberstromgeschutzter Stromkreis wie ein 2-poliger RCBO geprtft.

ZN.Anhang A
Die Priifreihenfolge A1 von Tabelle A.1 wird durch Folgendes ersetzt:
A1 6 Aufschriften
8.1.1 Allgemeines
8.1.2/ZN.8.1.2 Mechanismus
9.3 Unverwischbarkeit der Aufschriften
8.1.3 Luft- und Kriechstrecken (nur duRere Teile)
8.1.6 Nichtaustauschbarkeit
9.1 Freiauslésung
9.4 Zuverlassigkeit von Schraube n Teilen und Verbindungen
9.5
9.6
9.14
8.1.3
9.25

B 9.7.74

97752 ens von Bauteilen, die die Basisisolierung tuberbriicken

9.71 ndsfahigkeit gegen Feuchtigkeit

9.7.2 lationswiderstand des Hauptstromkreises

9.7.3 ionsfestigkeit des Hauptstromkreises

9.7.4 swiderstand und Isolationsfestigkeit von Hilfsstromkreisen

9.7.7.2 Nachweis von Luftstrecken mit der Steh-StoRspannung

9.7.5 Sekundarkreis von Summenstromwandlern

9.7.6 pannungsfestigkeit von Steuerkreisen, die mit Hauptstromkreisen verbunden sind
Erwarmung
Zuverlassigkeit bei 40 °C
Alterung elektronischer Bauteile

Die Priifreih von Tabelle A.1 wird durch Folgendes ersetzt:

9.10/ZN.9.10 Mechanische und elektrische Lebensdauer
c | C1 9.12.11.21 Leistungsfahigkeit bei verringerten Kurzschlussstromen
(und 9.12.12) (Nachprufung des RCBO nach der Kurzschlussprifung)

Die Prtifreihenfolge EO von Tabelle A.1 wird durch Folgendes ersetzt:

9.9.2/ZN.9.92.1/ Uberstromausldsecharakteristik
ZN.9.9.2.2/2ZN.9.9.2.3

EO
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ZN.Anhang D

D.2 wird durch Folgendes ersetzt:

D.2 Auslésepriifung

Ein Fehlerstrom wird nacheinander durch jeden Pol des RCBO geleitet. Der RCBO darf bei einem Strom kleiner
als 0,5 I,,, nicht auslsen, aber er muss bei /,,, innerhalb der festgelegten Zeit auslésen (siehe Tabelle 2).

Der Prifstrom muss mindestens einmal durch jeden Pol flieRen.
¢l :
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Anhang ZZA
(informativ)

Zusammenhang zwischen dieser Europaischen Norm und den
wesentlichen Anforderungen der abzudeckenden Richtlinie 2014/30/EU
[2014 ABI. L 96]

Diese Europaische Norm wurde im Rahmen des von der Européischen
auftrages ,C(2016) 7641 endguiltig“ vom 30.11.201624, (,M/552%) fiir harmo
mit der Richtlinie 2014/30/EU Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
zur Erflllung der wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 2014/30/ aischen Parlaments und
des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorsc itgliedstaaten Uber die
elektromagnetische Vertraglichkeit bereitzustellen [2014 ABI. L 96

ion erteilten Normungs-
rmen im Zusammenhang

mit den entsprechenden grundlegenden Anforderungen
Vorschriften.

Z4 Entscheidung Nr. C(2016) 7641 endgliltig der Kommission vom 30.11.2016 zur Durchfiihrung eines Normungsauftrags
an das Europaische Komitee fiir Normung, das Europaische Komitee fiir elektrotechnische Normung und das
Europaische Institut fiir Telekommunikationsnormen fiir harmonisierte Normen im Zusammenhang mit der Richtlinie
2014/30/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvor-
schriften der Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit.
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Tabelle ZZA.1 - Zusammenhang zwischen dieser Europdischen Norm und den wesentlichen
Anforderungen der Richtlinie 2014/30/EU [2014 ABI. L 96]

Wesentliche Anforderungen | Abschnitt(e)/Unterabschnitt(e)

der Richtlinie 2014/30/EU dieser Européischen Norm Erlauterungen/Anmerkungen
Anhang I. 1(a) 8.17, 9.24 letzter Absatz Wenn diese Norm in 9.24 normativ auf
(elektromagnetische EN 55014-1 fir Anforderungen von Stor-
Stérungen) aussendungen verweist, gilt Folgendes:

EN 55014-1, 7.1 (Bedeutung eines
CISPR-Grenzwgrtes) darf nicht ange-
wendet werd N 55014-1,
Abschnitt 4 ( U

Abschnitt 6 (Betriebs-
en) fur die Zwecke der
vermutung angewendet

Das Folgende darf fur die Zwecke der
Konformitatsvermutung nicht
ewendet werden:

EN 55014-1, Abschnitt 7 (Interpretation
der CISPR-Grenzwerte fiir

Funkstorungen).
Anhang I. 1(b) 8.17, 9.24,gbell
(elektromagnetische H,Jund |
Storfestigkeit)

WARNHINWEIS 1 - Die Konformitats
Europédischen Norm in der im Amtsbla
Anwender dieser Norm sollten regelmaRi
einsehen.

r ng bleibt nur bestehen, solange die Fundstelle dieser
opaischen Union verdffentlichten Liste erhalten bleibt.
Amtsblatt der Europaischen Union zuletzt verdffentlichte Liste

WARNHINWEIS 2 - Fir Produk
Rechtsvorschriften der EU anwe

Anwendungsbereich dieser Norm fallen, kdnnen weitere
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Anhang ZZB
(informativ)

Zusammenhang zwischen dieser Europaischen Norm und den
Sicherheitszielen der abzudeckenden Richtlinie 2014/35/EU
[2014 ABI. L 96]

Diese Européaische Norm wurde im Rahmen des von der Europaischen Ko ssiop erteilten Mandats M/511

fur harmonisierte Normen im Bereich der Niederspannungsrichtlinie erar!

elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter S nzen auf dem Markt
bereitzustellen [2014 ABI. L 96].

htlinie in Bezug genommen
aufgefihrten normativen Abschnitten

Tabelle ZZB.1 — Zusammenhang zwischen dieser Europdis Norm und den Sicherheitszielen
der abzudeckenden Richtlinie 2014/35/EU [2014 ABI. L 96]

Sicherheitsziele der Richtlinie schnitt(e)/Unteegbschnitt(e) | g 1., 4o ungen/Anmerkungen
2014/35/EU v orm
(1)) 3.2, 6,
(1)(b) : 4090.5, @6, 9.9.1,9.9.2,
hahg J, Anhang K
(1)(c) : D, ZN.Anhang D,

1,979, 8.15, 9.9.3, 8.71,
.10, 8.14, 9.19,

, ZN.Anhang A
,9.8,ZN.9.8,8.5.2,9.9.21,
.9.2.1, 8.6, 9.10, ZN.9.10, 8.7,

. nhang C, ZN.9.12.2,

Anhang A, ZN.Anhang A
8.1.2,9.11, G.6, 8.11,9.16
8.1.3,9.7, Anhang B, 8.3, 9.7

.8,9.13,8.1.4.4,9.25, 8.16, 9.22,
9.23

(2)(a)

(2)(b)

(2)(c)
(2)(d)
(3)(@)

(3)(b) 8.9,9.14, G.6, 8.10, 9.15, 8.17, 9.24,
8.14,9.19
3)(c) 8.5.2,9.9.2,ZN.9.9.2.1,ZN.9.9.2.2,

ZN.9.9.2.3, 8.7,9.12, G.6, ZN.9.12,
Anhang C, 8.4, 9.8

WARNHINWEIS 1 — Die Konformitatsvermutung bleibt nur bestehen, solange die Fundstelle dieser
Europédischen Norm in der im Amtsblatt der Europédischen Union veréffentlichten Liste erhalten bleibt.
Anwender dieser Norm sollten regelmaRig die im Amtsblatt der Europaischen Union zuletzt verdffentlichte Liste
einsehen.

WARNHINWEIS 2 - Fir Produkte, die in den Anwendungsbereich dieser Norm fallen, kénnen weitere
Rechtsvorschriften der EU anwendbar sein.

M3
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Einleitung

Dieser Teil enthalt Begriffe, Anforderungen und Priifungen fir alle Typen von RCBOs. Fir die Anwendbarkeit
auf einen spezifischen Typ gilt dieser Teil in Verbindung mit dem betreffenden Teil wie folgt:

Teil 2-1: Anwendung der allgemeinen Anforderungen auf netzspannungsunabhangige RCBOs.

Teil 2-2: Anwendung der allgemeinen Anforderungen auf netzspannungsabhangige RCBOs.
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1 Anwendungsbereich

Diese Internationale Norm gilt fir Fehlerstrom-Schutzschalter mit eingebautem Uberstromschutz (im
Folgenden als RCBOs bezeichnet), deren Funktion von der Netzspannung unabhangig oder abhangig ist, zum
Einsatz in Hausinstallationen und fir ahnliche Anwendungen, mit Bemessungsspannungen nicht Gber 440 V
Wechselspannung und Bemessungsstromen nicht tiber 125 A [ew) fiir feste Installationen und Bemessungs-
fehlerschaltvermdégen nicht Giber 25 000 A ovl.

Diese Gerate sind zum Schutz von Personen bei indirektem Beriihren bestimmt, wobei die leitfahigen berthr-
baren Teile der Installation an einem geeigneten Erdanschluss angeschlossen sind d zum Schutz gegen
Uberstrome in Installationen von Gebduden und &hnlichen Anwendungen. Sie kon ndet werden, um
Schutz gegen Brandgefahren infolge von langer andauernden Erdfehlerstro rechen der
Uberstromschutzeinrichtung vorzubeugen.

RCBOs mit Bemessungsfehlerstromen nicht Uber 30 mA werden auch als Mit um zUsatzlichen Schutz
gegen elektrischen Schlag im Falle des Versagens der Schutzmaflinahm

s, des Vergleichs des
schitzenden Stromkreises
des Einschaltens, Fuhrens

Diese Norm gilt fur Gerate, die gleichzeitig die Funktionen der Erfassung

Wartung. Sie kdnnen zu Zertifizierungsprifungen eingerei

ANMERKUNG 3 Installations- und Anwendungsregeln fi

Diese Gerate sind fur den Einsatz in der Umebu @

kategorie I vorgesehen.

mutzungsgrad 2 [V und der Uberspannungs-
ANMERKUNG 4 Fir héhere Uberspannungs im sollten Schutzschalter nach anderen Normen (z.B.
IEC 60947-2) verwendet werden.

ANMERKUNG 5 Fur Umgebungen mit
Schutzgrad bieten, verwendet werden.

RCBOs sind zum Trennen geeignet.

RCBOs nach dieser Norm sind zur Verwendung in IT-Netzen geeignet vl.

Besondere Vorkehrungen (z. B. Einbau von Uberspannungsableitern) kénnen notwendig sein, wenn das
Auftreten GbermaRig hoher Uberspannungen auf der Netzseite (z. B. im Falle der Freileitungseinspeisung)
wahrscheinlich ist (siehe |IEC 60364-4-44).

ANMERKUNG 7 Fir RCBOs mit einem hoheren Schutzgrad als IP20 kénnen besondere Konstruktionen erforderlich sein.
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